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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 708/98
av den 30 mars 1998

om interventionsorganens Overtagande av paddyris och om faststillande av de
korrigeringsbelopp, tilligg och avdrag som skall tillimpas

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 3072/95 av
den 22 december 1995 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for ris (*), indrad genom férordning
(EG) nr 192/98 (%, sdrskilt artikel 8 b i denna, och

med beaktande av f6ljande:

I férordning (EG) nr 3072/95 faststills interventionspriset
fér en definierad standardkvalitet av paddyris och att om
kvaliteten pa det paddyris som bjuds ut till f6rsiljning
avviker fran den standardkvalitet f6r vilken interventions-
priset har faststillts, skall interventionspriset justeras med
hjilp av tillagg eller avdrag.

I radets forordning (EG) nr 3073/95 () faststills en defini-
erad standardkvalitet for paddyris f6r vilken ett interven-
tionspris faststills med en skidrpning av kraven i férhal-
lande till foregdende ordning.

For att sakerstilla en tillfredsstillande f6rvaltning av inter-
ventionen boér det faststéllas en minimikvantitet fér varje
anbud. Det bor dock vara mojligt att faststilla en hogre
grins sa att hinsyn kan tas till grossistledets férhallanden
och anvindningsomraden i vissa medlemsstater.

Paddyris av en kvalitet som inte gar att anvinda eller lagra
pé lampligt satt bor inte godkédnnas for intervention. Vid
faststdllandet av minimikvaliteten bor sarskild hansyn tas
till  klimatférhallanden i risodlingsomradena inom
gemenskapen. Det bor faststillas att ett parti skall besta av
ris av samma sort sa att de partier som Overtas har en viss
enhetlighet.

Vid faststillandet av pristilligg och prisavdrag bér hiansyn
tas till de grundegenskaper hos paddyriset som mojliggor
en objektiv bedomning av kvaliteten. Vattenhalt, utbyte
efter bearbetning och skador hos riskornen kan beddémas
med enkla och effektiva metoder sa att dessa krav kan
tillgodoses.

() EGT L 329, 30.12.1995, s. 18.
() EGT L 20, 27.1.1998, s. 16.
() EGT L 329, 30.12.1995, s. 33.

For att astadkomma en sa enkel och effektiv férvaltning
av interventionsordningen som mojligt bor det foreskrivas
att ett anbud skall limnas in fér den interventionsort som
ligger ndrmast den plats dir varan finns lagrad och
bestimmelser bor antas om kostnaderna for transport till
det lager dir interventionsorganet Overtar varan.

Det bor klart och tydligt faststillas vilka kontroller som
skall genomféras fOr att sikerstdlla att kraven pa den
erbjudna varans vikt och kvalitet uppfylls. Atskillnad bor
goras mellan dels godkiannande av den erbjudna varan
efter kontroll av kvantitet och av att kravet pa minimi-
kvantitet har uppfyllts och dels faststillande av det pris
som anbudsgiven skall betalas efter det att nédvindiga
analyser har gjorts for att faststilla varje partis exakta
egenskaper pa grundval av representativa prov.

Det bor faststillas sirskilda bestimmelser f6r de fall da
varan Overtas i anbudsgivarens lager. I sadana fall bor
hénsyn sarskilt tas till uppgifterna i anbudsgivarens lager-
bokféring om inte annat foljer av de kompletterande
kontroller som har gjorts for att sikerstélla att kraven nér
det giller interventionsorganets Overtagande av varan har

uppfyllts.

Bestimmelserna i denna férordning ersitter bestimmel-
serna i kommissionens férordning (EG) nr 1528/96 (%).
Den férordningen bor foljaktligen upphora att gilla.

Forvaltningskommittén for spannmal har inte yttrat sig
inom den tid som dess ordférande har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Under interventionsorganens uppkopsperiod, som
faststalls i artikel 4.1 i forordning (EG) nr 3072/95, far alla
innehavare av partier om minst 20 ton paddyris som &r
skordat i gemenskapen erbjuda interventionsorganet att
kopa detta parti. Ett parti skall bestd av ris av samma sort.

Medlemsstaterna far faststilla en hogre minimikvantitet.

() BGT L 190, 31.7.1996, s. 25.
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2. Om ett parti levereras i flera delpartier (lastbil, pram,
jarnvigsvagn etc.) skall vart och ett av dessa uppfylla de
minimiegenskaper som krdvs utan att det paverkar
tillimpningen av artikel 8.1 sista stycket.

Artikel 2

1. For att godkiannas for intervention skall paddyriset
vara sunt, gott och av marknadsmissig kvalitet.

2. Paddyriset skall betraktas som sunt, gott och av
marknadsmissig kvalitet nér det ar fritt frin onormal lukt
och levande insekter och nar

— vattenhalten inte 6verstiger den procentsats som anges
i bilaga I,

— avkastningen efter bearbetning inte understiger de
basavkastningar som anges i bilaga II med mer 4n 14
punkter,

— procentandelen korn som inte dr av felfri kvalitet
enligt bilagan till férordning (EG) nr 3073/9S5, pro-
centandelen 6vriga orenheter, procentandelen korn av
ris av andra kvaliteter och procentandelen korn av
andra rissorter inte 6verstiger f6ljande maximivérden:

Mellankornigt och
Rundkornigt ris langkornigt ris A Langkornigt ris B
KN-nr 1006 10 92 KN-nr 1006 10 94 KN-nr 1006 10 98
och 1006 10 96
Kritaktiga korn 6 4 4
Rodstrimmiga korn 10 5 N
Prickiga korn 3 2 2
Flackiga korn 1 0,75 0,75
Barnstensgula korn 1 0,50 0,50
Gula korn 0,175 0,175 0,175
Ovriga orenheter 1 1 1
Riskorn av andra sorter 5 5 5

— radioaktiviteten inte 6verstiger de enligt gemenskaps-
bestimmelserna hogsta tillatna halterna. Halten av
radioaktiv smitta i riset skall endast kontrolleras om
situationen sa kriver och under den tidsperiod som ar
noédviandig. Kontrollernas varaktighet och omfattning
skall vid behov faststillas i enlighet med det
férfarande som foreskrivs i artikel 22 i férordning (EG)
nr 3072/95.

Artikel 3

1. Paddyris for vilket andelen &vriga orenheter &ver-
stiger 0,1 % far endast kopas till intervention om inter-
ventionspriset reduceras med 0,02 % f{6r varje avvikelse
stérre dn 0,01 %.

Med 76vriga orenheter” avses frimmande #mnen som
utgbrs av mineral- eller vixtimnen som inte gér att ita,
under forutsittning att dessa inte &4r giftiga, och
frimmande korn eller delar av frimmande atliga korn
samt doda insekter eller delar av dessa.

2. Paddyris for vilket andelen korn av andra rissorter
overstiger 3 % far endast kopas till intervention om inter-
ventionspriset reduceras med 0,1 % f6r varje avvikelse
stérre dn 0,1 %.

3. Om vattenhalten i det paddyris som erbjuds till
intervention &verskrider den faststillda halten for stan-
dardkvaliteten f6r paddyris skall de prisavdrag som anges i
bilaga I tillimpas.

4.  Om avkastningen efter bearbetning av ris som
erbjuds till intervention skiljer sig fran den basavkastning
efter bearbetning som faststallts f6r den aktuella sorten
enligt bilaga II B, skall de pristilligg och prisavdrag som
anges i bilaga II del A tillimpas.

5.  Om defekterna pa paddyris som erbjuds till inter-
vention, Overskrider de tilldtna mattvariationerna for stan-
dardkvaliteten pa paddyris skall de prisavdrag som anges i
bilaga III tillimpas.
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6. Ovanniamnda pristilligg och prisavdrag beriknas
genom att de procentsatser som anges i bilagorna
tillimpas pa det interventionspris som giller i borjan av
regleringsaret. De skall tillimpas kumulativt.

Artikel 4

1. Alla anbud avseende forsiljning till intervention
skall inlimnas skriftligen till ett interventionsorgan pa
den blankett som interventionsorganet har utfirdat. For
att vara giltig maste ansdkan innehalla f6ljande uppgifter:

— Anbudsgivarens namn.
— Lagringsplatsen for det erbjudna riset.

— Risets kvantitet, sort, huvudsakliga egenskaper och
skordedr.

— Den interventionsort som anbudet avser.

I ansokan skall dessutom intygas att produkten har sitt
ursprung inom gemenskapen.

Ansbkan skall dven innehalla uppgifter om eventuella
fytosanitira behandlingar med exakt angivelse av de doser
som anvints.

Interventionsorganet far emellertid godta anbud som
limnas in i annan skriftlig form, t.ex. via telekommunika-
tioner, under forutsittning att samtliga ovannamnda
uppgifter finns medtagna. Interventionsorganet far i
sadana fall krdva att anbudet f6ljs av en skriftlig ansékan
som antingen skickas in eller 6verlimnas direkt. Denna
skriftliga ansokan skall anses som inlimnad den dag da
telekommunikationen mottogs.

2. Interventionsorganen skall senast tio arbetsdagar
efter det att anbudsgivaren limnade in anbudet meddela
denne att de har antagit anbudet.

3. Om anbudet avvisas skall interventionsorganet
underritta den berérda anbudsgivaren senast tio arbets-
dagar efter den dag da anbudet limnades in.

Artikel 5

1. Alla anbud skall limnas in till ett interventionsorgan
for den interventionsort som ligger narmast den plats dér
paddyriset befinner sig vid anbudstillfillet.

Med de interventionsorter som ligger nirmast avses de
orter vill vilka paddyriset kan transporteras till ldgsta kost-
nad. Dessa kostnader skall faststallas av interventionsorga-
net.

2. Transportkostnaderna fran den plats dér varan finns
lagrad vid anbudstillfillet till den interventionsort som
ligger narmast i enlighet med punkt 1 skall betalas av
anbudsgivaren.

3. Om interventionsorganet inte Gvertar paddyriset pa
den interventionsort som ligger narmast i enlighet med
punkt 1 skall ytterligare transportkostnader betalas av
interventionsorganet.

Artikel 6

1. Datum och interventionsort for leveransen skall fast-
stillas av interventionsorganet och utan drojsmal
meddelas anbudsgivaren. Eventuella anmirkningar mot
dessa villkor skall goras inom tvéa arbetsdagar efter motta-
gandet av meddelandet om att anbudet har antagits.

Leveransen skall 4ga rum senast vid slutet av den andra
ménaden efter den ménad da anbudet mottogs, dock inte
efter den 31 augusti under det pagaende regleringsaret.
Om leveransen 4r uppdelad skall det sista delpartiet leve-
reras i enlighet med detta stycke.

2. Interventionsorganet skall ta emot leveransen i
nirvaro av anbudsgivaren eller dennes befullmiktigade
ombud.

3. Det erbjudna riset skall 6vertas av interventionsor-
ganet forst nar hela partiets kvantitet samt de minimi-
egenskaper som fOreskrivs i artiklarna 1 och 2 har fast-
stillts av interventionsorganet eller dess representant for
de varor som levereras till interventionslagret enligt
bestimmelserna i artikel 8.1.

Vid tillimpningen av artikel 7 skall dagen fo6r Gverta-
gandet vara densamma som den dag da de minimiegen-
skaper faststills som anges i Overtagandedokumentet i
artikel 9.

4. Den levererade kvantiteten skall vigas in i narvaro
av anbudsgivaren och en i férhéllande till anbudsgivaren
oberoende representant for interventionsorganet.

5.  Representanten f6r interventionsorganet far vara
lagerhéllaren.

I sadana fall skall interventionsorganet inom 30 dagar fran
och med det att leveransen avslutats utféra en egen
kontroll som minst inbegriper en viktkontroll enligt
volymmatningsmetoden.

Om kontrollen visar att

a) vikten ar upp till 6 % ligre 4n den vikt som registre-
rats i lagerhallarens lagerbokf6ring skall denne sta for
samtliga kostnader for saknade kvantiteter som fast-
stallts vid en senare vagning i forhallande till den vikt
som registrerats i lagerbokforingen (vid 6vertagandet),

b) vikten 4r mer 4n 6 % lidgre 4n den vikt som registrerats
i lagerhallarens lagerbokforing skall varan omedelbart
vigas. Kostnaderna for vagningen skall betalas av lager-
héllaren om den noterade vikten 4r ldgre 4n den som
registrerats i lagerbokf6éringen. I motsatta fallet skall
kostnaderna fér vagning betalas av interventionsorga-
net.
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Artikel 7

1.  Interventionsorganet kan 6verta paddyriset pa den
plats dér det befinner sig vid anbudstillfillet i stillet for
pa den interventionsort som anbudsgivaren har utsett.

2. I sadana fall kan kvantiteten faststillas pa grundval
av lagerbokforingen vilken skall uppfylla branschens och
interventionsorganets krav, och under foljande forutsitt-
ningar:

— Det skall framga av lagerbokféringen den vikt som
noterats vid végning, kvalitetsegenskaperna vid
tidpunkten fo6r vdgning, sdrskilt vattenhalt, eventuella
forflyttningar samt utférda behandlingar. Vigningen
far inte ha utforts mer 4n 10 manader tidigare.

— Lagerhallaren skall intyga att det erbjudna partiet i alla
avseenden motsvarar uppgifterna i lagerbokféringen.

Om sa ar fallet giller foljande:

— Den vikt som registreras skall vara densamma som
inforts i lagerbokféringen, om ndédvindigt justerad
med hénsyn till eventuella skillnader mellan den
vattenhalt som registrerats vid invdgning och den som
registrerats pa grundval av det representativa provet.

— Interventionsorganet skall inom 30 dagar fran och
med Gvertagandet utfora en volymkontroll. Eventuell
skillnad mellan invdgd kvantitet och den som berdk-
nats enligt volymkontrollmetoden far inte Gverstiga
6 %.

Om kontrollen visar att

— vikten ar upp till 6 % lagre 4n den vikt som registre-
rats i lagerhallarens lagerbokforing skall denne sta for
samtliga kostnader for saknade kvantiteter som fast-
stillts vid en senare vigning i forhallande till den vikt
som registrerats i lagerbokféringen vid 6vertagandet,

— vikten ar mer 4n 6 % ligre 4n den vikt som registre-
rats i lagerhallarens lagerbokforing skall varan omedel-
bart vagas. Kostnaderna f6r vigningen skall betalas av
lagerhallaren om den faststillda vikten understiger
den registrerade vikten eller om séa inte ar fallet av
EUGE].

Artikel 8

1. Kovalitetskraven f6r att varan skall godkidnnas for
intervention skall kontrolleras enligt foljande bestimmel-
ser:

Interventionsorganet skall ta prov i ndrvaro av anbudsgi-
varen eller dennes befullméktigade ombud. Tre prov skall
tas vid varje provtagning, avsedda for

— anbudsgivaren,
— lagret diar varan Overtas, respektive
— interventionsorganet.

a) Nir en vara levereras skall prov tas pa varje delleverans
i (lastbil, pram, jarnvdgsvagn etc) och pa varje
delméngd om 10 ton.

Kontrollen av om kraven ar uppfyllda skall géras pa
grundval av ett prov som &r representativt f6r varje
delleverans. Det representativa provet skall utgéras av
de prov som iar avsedda for lagret.

b) Vid tillimpningen av artikel 7 skall kontrollen nir
6vertagandet sker i anbudsgivarens lager goras pa
grundval av ett prov som ér representativt for det
erbjudna partiet. Detta representativa prov skall utgoras
av det genomsnittliga resultatet av de prov som &r
avsedda for lagret. Antalet prov som skall tas erhalls
genom att dividera den kvantitet som det erbjudna
partiet omfattar med tjugo. Ett representativt prov skall
emellertid utgbras av hogst tjugo stickprov.

Kontrollen av varje representativt prov skall faststalla
att varan Overensstimmer med kraven pa minimikvali-
tet. I annat fall skall interventionsorganet avvisa partiet.

Vid en leverans far kontrollen av varje delleverans, innan
den inlagras pa interventionslagret, begrinsas till en
kontroll av vattenhalt, andel orenheter och avsaknad av
levande insekter. Om det ddremot efter slutkontrollen
konstateras att en delleverans inte har uppfyllt kraven pa
minimikvalitet skall interventionsorganet avvisa partiet.
Hela partiet skall tas tillbaka pa anbudsgivarens bekost-
nad.

Om ett interventionsorgan i en medlemsstat kan kontrol-
lera att samtliga krav pa minimikvalitet 4r uppfyllda for
varje delleverans innan den inlagras skall interventionsor-
ganet vigra Gverta en delleverans som inte uppfyller dessa
krav.

2. Om varan tas emot efter det att den kontroll som
avses i punkt 1 har genemf6rts, skall varans egenskaper
faststillas noggrant for att faststilla det pris som anbudsgi-
varen skall betalas. Detta pris skall faststillas for det
erbjudna partiet pa grundval av det viktade genomsnittet
av analysresultaten av de representativa prover som avses i
punkt 1.

Analysresultaten skall meddelas till anbudsgivaren via det
overtagandedokument som avses i artikel 9.
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3. Om anbudsgivaren bestrider resultatet av den analys
som genomférts enligt punkt 2 for att faststilla priset
skall ett laboratorium som godkdnts av de behoriga
myndigheterna genomféra en ny noggrann analys av
varans egenskaper pa grundval av nya representativa prov
som till lika delar tillhandahélls av anbudsgivaren och
interventionsorganet. Resultatet skall utgéras av det
viktade genomsnittet av analysresultaten av dessa repre-
sentativa prover.

Resultatet av dessa analyser skall avgora det pris som
anbudsgivaren skall betalas. Kostnaderna fér att utfora
dessa nya analyser skall betalas av den forlorande parten.

Artikel 9

Interventionsorganet skall utfirda ett Gvertagandedoku-
ment for varje parti. Anbudsgivaren eller dennes represen-
tant far néarvara vid utfirdandet av detta 6vertagandedoku-
ment.

I overtagandedokumentet skall minst f6ljande anges:

— Datum fér kontroll av kvantitet och minimiegenska-
per.

— Levererad sort och vikt.

— Antalet prover som tagits for att utgéra det representa-
tiva provet.

— De fysiska egenskaperna och de noterade kvalitets-
egenskaperna.

Artikel 10

1. Det pris som skall betalas till anbudsgivaren ar det
pris som faststillts i enlighet med artikel 4.2 i férordning
(EG) nr 3072/95 for en vara som levereras for lagring men
som inte lossats, gillande f6r den dag som faststallts som
forsta leverensdag och med hinsyn tagen till de tilligg
och avdrag som foreskrivs i bilaga I—1III och bestimmel-
serna i artikel 5 om transportkostnader.

Om o6vertagandet sker i anbudsgivarens lager i enlighet
med artikel 7, skall det pris som skall betalas faststallas i
foérhallande till det interventionspris som giller den dag
da anbudet antas, justerat med gillande tillagg och avdrag
och minskat med de lagsta transportkostnaderna fran den

plats dar paddyriset 6vertas till den narmsta interventions-
orten enligt artikel 5.1 och kostnaderna for utlagring.
Dessa kostnader skall faststillas av interventionsorganet.

2.  Betalningen skall goéras mellan den 32:e och 37:
dagen efter det att det Gvertagande som avses i artikel 6.3 i
denna forordning har inletts. Vid tillimpningen av artikel
8.3 skall betalningen goras snarast mojligt efter det att
anbudsgivaren underréttats om resultatet av den sista
analysen.

Om anbudsgivaren maste uppvisa en faktura innan betal-
ning kan ske och om denna inte har limnats in inom den
tidsfrist som faststdlls i foregdende stycke skall
betalningen verkstéllas senast fem arbetsdagar efter det att
denna faktura faktiskt har limnats in.

Artikel 11

Aktorer som lagrar uppkoépta produkter for interventions-
organets rikning skall regelbundet kontrollera att produk-
terna ir intakta och i vilket skick de ir, och skall utan
drojsmal underritta organet om eventuella problem i detta
héanseende.

Interventionsorganet skall minst en gang om aret kontrol-
lera den lagrade produktens kvalitet. Prover for detta
dndamal far tas i samband med den arliga inventering
som foéreskrivs i kommissionens férordning (EG) nr
2148/96 ().

Artikel 12

Interventionsorganen skall dér sa dr nodvindigt faststilla
kompletterande forfaranden och villkor for oGvertagande
som ar forenliga med bestimmelserna i denna férordning
for att ta hiansyn till sirskilda forhéllanden i medlems-
staten i fraga.

Artikel 13
Forordning (EEG) nr 1528/96 skall upphora att gilla.

Artikel 14

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 30 mars 1998.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(") EGT L 288, 9.11.1996, s. 6.
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BILAGA T

PRISAVDRAG PA GRUNDVAL AV VATTENHALTEN

Vattenhalt Avdrag

Regleringsdret 1997/1998

13—15%

Avdrag som ir lika stort som den andel av vattenhal-
ten som 6verskrider 13 %

Frain och med regleringsaret 1998/1999

13—14,5 %

Avdrag som ir lika stort som den andel av vattenhal-
ten som Overskrider 13 %
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BILAGA 1I

A. Tillagg och avdrag pa grundval av avkastningen efter bearbetning

Avkastning av paddyris i Pristilligg och prisavdrag
form av hela, slipade riskdrnor per avkastningsenhet
Over basavkastningen Pristilligg med 1 %
Under basavkastningen Prisavdrag med 1 %
Total avkastning av paddyris Pristilligg och prisavdrag
i form av slipat ris per avkastningsenhet
Over basavkastningen Pristilligg med 0,80 %
Under basavkastningen Prisavdrag med 0,80 %

B. Basavkastning efter bearbetning

Aasing o
Beskrivning av risets kvalitet Pl avkastning
riskdrnor

(i procent) (i procent)

Carillon 65 69

Argo, Selenio, Couachi 64 71

Alpe, Balilla, Balilla GG, Balilla Sollana, Bomba, Bombon, Co-
lina, Elio, Frances, Lido, Liso, Matusaka, Monticili, Pegonil,
Strella, Thainato, Thaiperla, Ticinese, Veta, Leda, Mareny, Clot,

Albada, Guadiamar 63 71
Ispaniki A, Makedonia 62 71
Europa, Loto, Riva, Rosa Marchetti, Veneria 61 70
Tolima 61 69
Inca 61 68
Arbme 60 71

Alfa, Ariete, Bahia, Carola, Cigalon, Corallo, Cripto, Cristal,
Drago, Girona, Graldo, Indio, Italico, Jucar, Koral, Lago, Le-
mont, Miara, Molo, Navile, Niva, Onda, Padano, Panda, Pierina,
Marchetti, Ribe, Ringo, Rio, S. Andrea, Senia, Sequial, Smeral-
do, Star, Stirpe, Vela, Vitro, Calca, Dion 60 70

Strymonas 60 69

Anseatico, Arlesienne, Baldo, Belgioioso, Betis, Euribe, Italpat-
na, Marathon, Redi, Ribello, Rizzotto, Rocca, Roma, Romanico,

Romeo, Tebre, Volano 59 70
Bonnet Bell, Rita, Silla, Thaibonnet, L 202, Puntal 58 70
Evropi, Melas 58 68

Arborio, Arlatan, Blue Belle, Blue Belle "E’, Blue Bonnet, Ca-
lendal, Razza 82, Rea 56 70
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Beskrivning av risets kvalitet

Avkastning
i hela
riskdrnor
(i procent)

Total
avkastning
(i procent)

Cesariot, Maratelli, Precoce Rossi 56 68
Carnaroli, Elba, Vialone Nano 55 70
Delta 55 68
Axios 55 65
Roxani 55 64

54 69
Irat 348, Mana 45 65
Pygmalion 50 69
Icke namngivna sorter 63 71




31. 3. 98

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L 98/29

Regleringsdret 1996/97

BILAGA IIT

GRUNDVAL AV DEFEKTA KORN

Andel defekta korn
Korndefekter Rundkornigt ris ﬁiéi%&ﬁ;gtig:isoil Langkornigt ris B Avdrag
KN-nummer 1006 10 92 KN-nummer 1006 10 94 KN-nummer 1006 10 98
och 1006 10 96

Kritaktiga 2,5—6% 2,5—4% 2—4% 1% per 1/2 procent
Roédstrimmiga 1-10% 1—5% 1-5% 1 % per procent
Prickiga 0,5—3 % 0,5—2% 0,5—2 % 1,25 % per 1/2 procent
Flickiga 0,25—1 % 0,25—0,75 % 0,25—0,75 % 1,25 % per 1/4 procent
Birnstensgula 0,05—1 % 0,05—0,50 % 0,05—0,50 % 1,25 % per 1/4 procent
Gula 0,02—0,175 % 0,02—0,175 % 0,02—0,175 % 6 % per 1/8 procent

Frin och med 1997/98

Andel defekta korn
Korndefekter Rundkornigt ris I}gil;llg;z;gtig:isoil Langkornigt ris B Avdrag
KN-nummer 1006 10 92 KN-nummer 1006 10 94 KN-nummer 1006 10 98
och 1006 10 96

Kritaktiga 2—-6% 2—4% 1,5—4% 1 % per 1/2 procent
Rodstrimmiga 1—-10 % 1-5% 1-5% 1 % per procent
Prickiga 0,5—3 % 0,5—2 % 0,5—2 % 1,25 % per 1/2 procent
Flickiga 0,25—1 % 0,25—0,75 % 0,25—0,75 % 1,25 % per 1/4 procent
Birnstensgula 0,05—1 % 0,05—0,50 % 0,05—0,50 % 1,25 % per 1/4 procent
Gula 0,02—0,175 % 0,02—0,175 % 0,02—0,175 % 6 % per 1/8 procent




